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«Y no olvides esto:
Un beso sigue siendo un beso
Un suspiro es solo un suspiro.
Las cosas importantes suceden
Con el paso del tiempo».

-De la canción de 1931 “As Time Goes By”
Letra de Herman Hupfeld





¿Han 
llegado 

ya?

La 
repuesta es 
un negativo 
bien gordo.

La dormilona 
y yo seguimos 

esperando a las 
Tiffanis, o como 

sea que tenga que 
llamarlas...

Vale, guay, en 
realidad es mejor. En 
cuanto lleguen, diles 
que no tienen que 
volver por aquí.

¿Ves el 
rascacielos que 
tiene esa cosa 

brillante encima?

Como 
para no 
verlo. Guay. Pues hay 

una cosa llamada 
“entrada de servicio” 
en el callejón que hay 
justo detrás de ese 
edificio. Tenéis que 

reuniros allí conmigo 
inmediatamente.

Es nuestra 
última oportunidad 

para volver a 
{KzzZZzzzt}

¿Erin...?



¿Ese es 
el plan?

¡AAAH!

Casi me 
meo del 
susto, 
idiota.

Pensaba 
que seguías 

colocada con 
ese somnífero 

en spray.

Se me 
habrá pasado 

el efecto. 
Estoy en el 
séptimo...

...oh.

¿Qué pasa, 
Kaje?

Este 
lugar.

Es... 
es...

...no es 
nada.

Todo 
esto ha sido 
totalmente 

inútil.

Hagamos lo 
que hagamos, 
vas a morir.



¿De 
verdad 
estás 

llorando?

Para 
ya, 

mema.

¡Y una 
mierda, 
Mac!

¿Por qué 
acabamos 
metidas en 

esta estúpida 
aventura?

¿Para que 
tú pillases un 

puñetero cáncer 
por viajar en 
el tiempo?

Mira, si alguien 
tenía que pillarlo, me 

alegro de haber sido yo 
y no una de vosotras.

Sobre 
todo tú.

¿Y ya 
está?

¿Nuestras 
historias ya 

están escritas 
y... y no podemos 
hacer nada para 

cambiarlas?

Supongo.

Como esta 
azotea.

Aquí es 
donde tuviste 

esa visión 
de nosotras 
besándonos... 

¿no?



Supongo 
que sí.





Perdón 
por...

Eh.

¿Enhorabuena?

¡VOS4!

¡MANOS!


